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Аннотация 
Настоящее  исследование  доказывает,  что  таксисный  потенциал  немецких  девербативов  представляет  собой 

градуальную, а не бинарную категорию, образуя континуум между полюсами процессуальности и статальности. В 
работе  разработана  и  апробирована  трехуровневая  параметрическая  модель  оценки  таксисного  потенциала, 
интегрирующая лексико-семантические,  деривационные и аспектуальные параметры.  Модель выявляет системную 
стратификацию девербативов: процессуальные образования (ядро системы) обладают максимальным потенциалом к 
актуализации  как  темпорального,  так  и  логического  таксиса;  акциональные  девербативы  (промежуточная  зона) 
демонстрируют вариативный потенциал; статальные девербативы (периферия) реализуют минимальный потенциал, 
ограничиваясь  сферой логических отношений.  Установлена  иерархия влияния параметров:  лексико-семантический 
фактор  является  детерминирующим,  аспектуальный  —  ключевым  дифференциатором,  а  деривационный  — 
модулятором. Теоретическая значимость работы заключается в уточнении категориального статуса девербативов и 
доказательстве имманентной связи между процессуальностью и таксисной релевантностью. Методологический вклад 
состоит  в  создании формализованного  аппарата  для  количественной стратификации функционального  потенциала 
грамматически гибридных единиц.

Ключевые  слова:  таксисный  потенциал,  немецкие  девербативы,  аспектуальность,  стратификация,  лексико-
семантические параметры, деривационная прозрачность, градуальность. 
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Abstract 
This research proves that the taxis potential of German deverbatives is a gradual rather than a binary category, forming a  

continuum between the poles of processuality and stativity. The work develops and tests a three-level parametric model for  
assessing  taxis  potential,  integrating  lexical-semantic,  derivational  and  aspectual  parameters.  The  model  identifies  the 
systematic stratification of deverbatives: processual forms (the core of the system) possess the maximum potential for the  
actualisation of both temporal and logical taxis; actional deverbatives (the intermediate zone) demonstrate variable potential;  
stative deverbal forms (the periphery) exhibit minimal potential, being confined to the sphere of logical relations. A hierarchy 
of  parameter  influence  has  been  determined:  the  lexical-semantic  factor  is  determinative,  the  aspectual  factor  is  a  key  
differentiator, and the derivational factor acts as a modulator. The theoretical significance of the paper lies in clarifying the  
categorical  status  of  deverbal  forms and demonstrating the  intrinsic  link between processuality  and taxis  relevance.  The 
methodological contribution involves the creation of a formalised framework for the quantitative stratification of the functional  
potential of grammatically hybrid units.

Keywords:  taxis  potential,  German deverbatives,  aspectuality,  stratification,  lexical-semantic  parameters,  derivational 
transparency, graduality. 

Введение 
Современные  исследования  немецких  девербативов  характеризуются  комплексным подходом,  интегрирующим 

анализ  их  формальных,  семантических  и  функциональных  свойств  [1],  [2],  [3],  [4],  [5].  В  научной  литературе 
выделяются несколько ключевых направлений:

1) изучение грамматического статуса девербативов как гибридных единиц на границе имени и глагола;
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2) деривационный анализ моделей и тенденций их образования;
3) исследование корреляции с аспектуальными характеристиками исходного глагола;
4) описание их дискурсивных функций;
5) сопоставительный анализ в типологической перспективе [6], [7], [8], [9], [10].
Актуальность настоящего исследования определяется совокупностью теоретических и методологических вызовов, 

стоящих  перед  современной  функциональной  грамматикой.  Во-первых,  наблюдается  существенный  пробел  в 
системном  описании  таксисного  потенциала  немецких  девербативов  как  целостного  феномена,  обусловленного 
интерференцией  разноуровневых  языковых  параметров.  Существующие  исследования  фрагментарно  освещают 
отдельные  аспекты  функционирования  девербативов,  не  предлагая  комплексной  модели,  учитывающей 
корреляционные зависимости между лексико-семантическими, деривационными и аспектуальными характеристиками. 
Во-вторых,  методологический  аппарат  анализа  таксисных  отношений  требует  существенного  усовершенствования 
через разработку формализованных процедур оценки таксисного потенциала. Отсутствие количественных моделей, 
позволяющих прогнозировать дискурсивное поведение девербативов, ограничивает возможности как теоретического 
осмысления  таксисных  явлений,  так  и  их  прикладного  исследования  в  рамках  компьютерной  лингвистики  и 
автоматической  обработки  текста.  В-третьих,  требует  дальнейшего  уточнения  статус  девербативов  в  континууме 
«глагол — имя» и их роли в актуализации таксисных отношений.

Научная новизна исследования проявляется в следующих аспектах.
1. Впервые предложена трехуровневая модель стратификации таксисного потенциала, интегрирующая лексико-

семантические,  деривационные  и  аспектуальные  параметры  в  единый  формализованный  аппарат.  Модель 
преодолевает  ограничения  традиционных дихотомических  подходов  и  позволяет  учитывать  градуальный характер 
таксисной релевантности девербативов.

2. Разработана оригинальная формула расчета интегрального показателя таксисного потенциала (МТП = ЛСП × 
0,5  +  ДП × 0,3  +  АП × 0,2),  обеспечивающая количественную оценку способности девербативов к  актуализации  
таксисных значений.

3.  Введен  в  научный  обиход  комплекс  аспектуальных  параметров  таксисного  потенциала,  включающий 
дуративные, перфективные и итеративные характеристики девербативов.

4.  Установлена  системная  взаимосвязь  между  аспектуальным  типом  девербатива  и  его  способностью  к 
актуализации различных видов таксисных отношений.

5. Предложена многоуровневая классификация девербативов по степени таксисной релевантности, выделяющая 
ядерные  (процессуальные),  промежуточные  (акциональные)  и  периферийные  (статальные)  типы  с 
дифференцированными дискурсивными свойствами.

Цель  исследования  —  разработка  многоуровневой  модели  стратификации  таксисного  потенциала  немецких 
девербативов на основе интегрального учета лексико-семантических, деривационных и аспектуальных параметров.

Задачи исследования включают:
1) определение системы параметров стратификации таксисного потенциала;
2) установление корреляционных зависимостей между разноуровневыми характеристиками девербативов;
3) формализацию методики расчета интегрального показателя таксисного потенциала;
4) эмпирическую верификацию модели на корпусном языковом материале.
Объект  исследования  —  таксисный  потенциал  немецких  девербативов  в  его  системной  организации  и 

дискурсивной реализации.
Предмет исследования — стратификация таксисного потенциала немецких девербативов на основе корреляции 

лексико-семантических, деривационных и аспектуальных параметров.
Материал исследования составляет корпус из 2000 контекстных употреблений немецких девербативов различных 

семантико-деривационных типов, отобранных методом целевой выборки из Электронного словаря немецкого языка 
(DWDS).

Методы и принципы исследования 
Методология исследования объединяет методы функционально-семантического анализа, корпусной лингвистики, 

статистического моделирования и параметрического описания языковых единиц.
Теоретическая  значимость  исследования  заключается  в  развитии  аппарата  функциональной  грамматики  через 

уточнение  категориального  статуса  девербативов  и  механизмов  актуализации  таксисных  значений.  Практическая 
ценность проявляется в возможности применения результатов в практике преподавания теории языка, теоретической 
грамматики и немецкого языка в вузе.

Основные результаты 
Разработана и апробирована трехуровневая параметрическая модель стратификации таксисного потенциала (ТП) 

немецких девербативов. Модель интегрирует лексико-семантический (ЛСП), деривационный (ДП) и аспектуальный 
(АП) параметры в единый формализованный аппарат, выраженный формулой МТП = ЛСП × 0,5 + ДП × 0,3 + АП × 0,2.  
Данный  подход  позволил  перейти  от  качественных  описаний  к  количественной  оценке  ТП,  варьирующейся  в 
диапазоне от 0 до 1.

Установлена  системная  корреляция  между  типологией  девербативов  и  их  таксисной  релевантностью. 
Эмпирическая верификация модели на корпусном материале выявила четкую стратификацию: Ядерную зону (МТП ≈ 
1.0) образуют процессуальные девербативы с дуративной аспектуальностью и высокой деривационной прозрачностью 
(das  Lesen,  das  Forschen).  Они  демонстрируют  максимальный  потенциал  к  актуализации  значений  протяженной 
одновременности и являются основными операторами таксисных отношений в дискурсе. Промежуточную зону (МТП 
0.6–0.85) занимают акциональные девербативы (das Öffnen, das Klopfen). Их ТП вариативен и определяется конкретной 
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конфигурацией аспектуальных (итеративность, перфективность) и деривационных характеристик, что позволяет им 
маркировать  примарно-таксисные  (темпорально-таксисные),  cекундарно-таксисные  и  итеративно-таксисные 
отношения одновременности.  Периферийную зону (МТП < 0.5)  составляют статальные девербативы (das Wissen). 
Даже при наличии дуративных элементов их способность к выражению темпоральных отношений минимальна;  в 
конструкциях они преимущественно актуализируют логико-обстоятельственные (причинные, уступительные) связи.

Определена иерархическая значимость параметров для формирования ТП. Наибольший вклад (50% веса в модели) 
вносит лексико-семантический параметр, что подтверждает первичность процессуальной семантики для таксисной 
функции. Деривационная прозрачность (30% веса) выступает модулирующим фактором, усиливающим ТП ядерных 
типов. Аспектуальный параметр (20% веса) играет ключевую дифференцирующую роль внутри классов: дуративность 
систематически повышает ТП, а перфективность — ограничивает.

Доказана  прогностическая  сила  модели  для  описания  дискурсивного  поведения  девербативов.  Рассчитанный 
показатель  МТП  коррелирует  с  частотностью  и  семантическим  диапазоном  участия  девербатива  в  таксисных 
конструкциях  (примарных  и  секундарных).  Модель  позволяет  не  только  классифицировать  единицы,  но  и 
предсказывать их функциональные предпочтения в тексте.

Предложена многоуровневая классификация девербативов по признаку таксисной релевантности, что вносит вклад 
в уточнение их категориального статуса в континууме «глагол — имя». Результаты подтверждают, что ТП является 
градуальным свойством, распределенным вдоль семантико-деривационного спектра девербативов.

Обсуждение 
Предлагаемая  модель  основывается  на  принципе  корреляционной  зависимости  между  тремя  системами 

параметров: лексико-семантическими, деривационными и аспектуальными характеристиками девербативов.
Формализованный  аппарат  модели  выражается  формулой  МТП  =  ЛСП  ×  0,5  +  ДП  ×  0,3  +  АП  ×  0,2,  где  

интегральный показатель таксисного потенциала (МТП) варьируется в диапазоне от 0 до 1.
Дадим  необходимые  пояснения:  ЛСП  имеет  наибольший  вес  (50%)  как  ключевой  фактор,  ДП  учитывает 

морфологическую структуру (30%), АП отражает аспектуальные характеристики (20%).
Лексико-семантический  параметр  (ЛСП)  дифференцирует  девербативы  по  степени  вербогенности: 

процессуальные (das Lesen, ЛСП = 1,0), акциональные (das Öffnen, ЛСП = 0,7) и статальные (das Wissen, ЛСП = 0,3). 
Деривационный  параметр  (ДП)  интегрирует  оценку  морфологической  прозрачности  и  продуктивности 
словообразовательной модели, рассчитываемый по формуле ДП = (Морфологическая прозрачность + Продуктивность 
модели).  Аспектуальный параметр (АП) учитывает темпоральные характеристики: дуративные девербативы (АП = 
1,0), перфективные (АП = 0,5) и итеративные (АП = 0,7).

Эмпирический анализ демонстрирует системный характер стратификации таксисного потенциала. Например:
(1) Während des Lesens entwickelt sich eine Liebesgeschichte zwischen Lhahl und Gifford, die sehr sensibel, bewegend,  

und vor allem auch sehr spannend erzählt wird (DWDS).
В данном  контексте  девербатив  Lesen в  сочетании  с  предлогом  wȁhrend  проявляет  максимальный  таксисный 

потенциал (МТП = 1,0),  что обусловлено процессуальной семантикой (ЛСП = 1,0),  абсолютной морфологической 
прозрачностью (ДП = 1,0) и дуративной аспектуальностью (АП = 1,0).

Аналогичные  показатели  характеризуют  девербатив  Schreiben в  примере  (2),  где  сочетание  процессуальной 
семантики, прозрачной деривации и дуративного аспекта обеспечивает выражение длительной одновременности. Ср.:

(2) Beim Schreiben dieses Textes erklärt  Christian Palustran,  dass er sich der Herausforderung gestellt  habe,  „ein  
Drama zu schreiben, das ausschließlich aus Briefen besteht,  mit  Emotionen und Wendungen, die den Zuschauer in Atem  
halten“ (DWDS).

Девербатив Ziehen в высказывании (3) проявляет средний таксисный потенциал (МТП = 0,66), где акциональная 
семантика (ЛСП = 0,7), умеренная лексикализация (ДП = 0,6) и перфективная аспектуальность (АП = 0,5) определяют 
способность к актуализации инструментально-таксисных отношений. Cр.:

(3) Das Gelände wurde im 12. Jahrhundert durch das Ziehen von Abflussgräben, überwiegend durch die Initiative der  
Kanoniker, trockengelegt (DWDS).

Девербатив  Nicken в  контексте  (4)  характеризуется высоким таксисным потенциалом (МТП = 0,85)  благодаря 
акциональной семантике жестовой коммуникации (ЛСП = 0,7), полной морфологической прозрачности (ДП = 1,0) и 
итеративной  аспектуальности  (АП  =  0,7).  Данный  девербатив  участвует  в  актуализации  итеративно-медиально-
таксисных отношений одновременности. Ср.:

(4) Mit einem Nicken deutet Seiji auf seinen vierzigjährigen Sohn, der hier jobbt (DWDS).
Девербатив  Wissen в примере (5) обладает минимальным таксисным потенциалом (МТП = 0,3), где статальная 

семантика (ЛСП = 0,3),  высокая степень лексикализации (ДП = 0,3)  и  перфективная аспектуальность (АП = 0,5)  
ограничивают выражение временных отношений. Несмотря на минимальный ТП, данный девербатив с предлогом 
trotz актуализирует концессивно-таксисное значение одновремеенности. Ср.:

(5) Trotz des Wissens um die Gefahr gingen die Osttimoresen zur Abstimmung (DWDS).
Девербатив  Verstehen в  высказывании  с  предлогом  цели  zu  актуализирует  финально-таксисное  отношение 

одновременности в следующем примере:
(6) Beim Verstehen verwendet der Mensch Symbole (DWDS).
Процессуальные  девербативы  с  дуративной  аспектуальностью  демонстрируют  максимальный  таксисный 

потенциал. В конструкции (7) девербатив Forschen (МТП = 1,0) c предлогом während актуализирует значение фоновой 
протяженной одновременности. Ср.:

(7) Er liebt die Einsamkeit während des Forschens (DWDS).
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В высказывании (8) девербатив  Beobachten с предлогом  bei проявляет высокий потенциал благодаря сочетанию 
процессуальной  семантики,  прозрачной  деривации  и  дуративного  аспекта.  Он  актуализирует  примарно-таксисное 
значение одновременности. Cр.:

(8) Viele Leute empfinden Genuß beim Beobachten von Gewaltexzessen (DWDS).
Акциональные  девербативы  с  комплексной  аспектуальностью  представляют  особый  интерес.  В  примере  (9) 

девербатив Üben (МТП = 0,75) с предлогом durch сочетает акциональную семантику с итеративной аспектуальностью 
и реализует итеративно-медиально-таксисное значение одновременности. Ср.:

(9)  Dabei  rust  klar,  daß  man zu  einem Teil  die  Ungerechtigkeit  der  verschieden  langen Dienstzeit  dann  durch das 
wiederholte Üben ausgleicht (DWDS).

Конструкция (10) демонстрирует как акциональный девербатив Klopfen (МТП = 0,8) с итеративной семантикой 
актуализирует значение повторяющейся одновременности. Cр.:

(10) Mit dem rhythmischen Klopfen an die Tür signalisierte der Bote seine Anwesenheit (DWDS).
Статальные девербативы (das Wissen, der Glaube, die Kenntnis) занимают периферийную позицию в стратификации 

таксисного потенциала (ТП) вследствие системного несоответствия их категориальных признаков базовым условиям 
таксисной релевантности. Ключевыми детерминантами низкого ТП являются непроцессуальная семантика и высокая 
лексикализация.  Непроцессуальная  семантика  (ЛСП=0.3)  противоречит  требованию  таксиса  к  темпоральной 
координации двух динамических событий.  Например,  девербатив  das Wissen в  конструкции (11)  актуализирует не 
временное соотношение, а логическую причинность. Ср.:

(11)  Wegen  der  Kenntnis  mehrerer  Fremdsprachen kam  er  nach  seiner  Rückkehr,  Ende  1626,  ins  Gespräch  als  
herzoglicher Präzeptor des jüngeren Bruders des Herzogs Eberhard III., des Prinzen Friedrich (DWDS).

Высокая  лексикализация  (ДП≈0.3)  ослабляет  связь  с  глагольной  парадигмой  и  предикативным  потенциалом, 
снижая  способность  к  формированию  зависимой  пропозиции  (ср.  die  Furcht).  ТП  статальных  девербативов 
реализуется почти исключительно в сфере секундарного (логического) таксиса, маркируя отношения обусловленности 
(причины, уступки, цели) при минимальной темпоральной составляющей. Минимальный ТП статальных девербативов 
(МТП < 0.5) является прямым следствием корреляции их непроцессуальной семантики, высокой лексикализации и 
перфективной аспектуальности, что подтверждает имманентную связь между процессуальностью и способностью к 
актуализации таксисных отношений. Например:

(12) Vor allem beim Verstehen und Bewerten von Texten haperte es (DWDS).
Таксисная актуализация имеет исключительно секундарный (логико-характеризующий) характер. Политаксисный 

предлог  bei  реализует  обобщённо-условное  значение,  вводя  сферу  деятельности  (Verstehen  und  Bewerten)  как 
рамкировочный актант  для  характеризующего главного предиката  (haperte  es).  Статальные девербативы при этом 
подвергаются семантической реификации (сдвиг от обозначения состояния к обозначению типичной деятельности), 
что  блокирует  возможность  актуализации  примарного  (темпорального)  таксиса.  Данный  случай  подтверждает 
детерминацию  функции  статальных  девербативов  семантикой  предлога-маркера  и  их  ограниченный  потенциал  к 
выражению таксисных отношений.

Заключение 
Проведенное  исследование  подтверждает,  что  таксисный  потенциал  (ТП)  немецких  девербативов  является 

градуальной,  а  не  бинарной  категорией.  Его  величина  образует  континуум,  крайние  точки  которого  занимают 
процессуальные и статальные образования, а промежуточную зону — акциональные девербативы. Это опровергает 
дихотомические  модели  и  требует  учета  спектральной  природы  способности  языковой  единицы  к  актуализации 
таксисных отношений.

Разработанная трехуровневая параметрическая модель (МТП = ЛСП × 0,5 + ДП × 0,3 + АП × 0,2) адекватно 
отражает  системную  стратификацию  ТП.  Установлена  иерархия  влияния  параметров:  лексико-семантический 
(процессуальность)  выступает  как  детерминирующий  фактор,  деривационная  прозрачность  —  как  модулятор,  а 
аспектуальная характеристика — как ключевой дифференциатор внутри классов.

Стратификация девербативов демонстрирует четкую корреляцию типа с ТП. Процессуальные девербативы (ядро 
системы, МТП ≈ 1.0) обладают максимальной способностью к актуализации как примарного (темпорального), так и 
секундарного  таксиса.  Акциональные  девербативы  (промежуточная  зона,  МТП  0.6–0.85)  характеризуются 
вариативным  ТП,  зависящим  от  конкретной  аспектуально-деривационной  конфигурации,  и  чаще  маркируют 
инструментальные  или  итеративные  отношения.  Статальные  девербативы  (периферия,  МТП  <  0.5)  реализуют 
минимальный  ТП,  почти  исключительно  в  сфере  секундарного  (логического)  таксиса,  что  обусловлено  их 
непроцессуальной  семантикой,  высокой  лексикализацией  и  перфективной  аспектуальностью.  Аспектуальный 
параметр играет критически важную роль в стратификации. Дуративность систематически повышает ТП, способствуя 
темпоральной  интеграции,  тогда  как  перфективность,  репрезентируя  ситуацию  как  целостный  факт,  выступает 
основным ограничителем таксисной релевантности, особенно для статальных и акциональных классов.

Исследование  имеет  методологическую значимость,  предлагая  формализованный  аппарат  для  количественной 
оценки  функционального  потенциала  грамматически  гибридных  единиц.  Теоретический  вклад  заключается  в 
уточнении категориального статуса девербативов через призму таксиса и в доказательстве имманентной связи между 
процессуальной семантикой и способностью к выражению временной соотнесенности действий.

Перспективы  дальнейшего  исследования  связаны  с  несколькими  направлениями.  Теоретическое  направление 
предполагает разработку интегральной теории таксисного потенциала, учитывающей интерференцию аспектуальных 
и таксисных значений в различных семантических классах девербативов. Методологическое направление включает 
создание автоматизированной системы оценки таксисного потенциала на основе машинного обучения и обработки 
корпусных  данных.  Сопоставительное  направление  предусматривает  проведение  кросс-лингвистических 
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исследований таксисного потенциала девербативов в германских и славянских языках. Особый интерес представляет 
диахронический  аспект  —  изучение  эволюции  таксисного  потенциала  немецких  девербативов  в  исторической 
перспективе, включая анализ процессов грамматикализации и лексикализации. Психолингвистическое направление 
предполагает экспериментальное исследование восприятия таксисных значений носителями языка в зависимости от 
параметров  девербативов.  Прикладные  перспективы включают  разработку  учебных материалов  для  преподавания 
немецкого языка как иностранного с  учетом стратификации таксисного потенциала,  а  также создание алгоритмов 
автоматического анализа таксисных отношений для задач компьютерной лингвистики и искусственного интеллекта. 
Дальнейшее  исследование  таксисного  потенциала  немецких  девербативов  открывает  новые  возможности  для 
интеграции функциональной грамматики, корпусной и цифровой лингвистики.
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